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Skriflesing

* Openbaring 22:10-17




God praat nie in die geheim nie

* Hy roep getuies oor die verklarings wat Hy
maak.

e | aat ons wandel met God sonder om skaam
te wees.

* Ons wandel nie met God in die geheim nie

Openb 22:10 En hy het vir my gesé: Moenie die woorde
van die profesie van hierdie boek verseél nie, want die tyd
IS naby.



Kom skoon en word skoner

* Hierdie oop boek se effek gaan vir sommiges
skoon en reinheid beteken, maar vir ander
uiteindelik die dood.

* Christus dryf jou tot groter skoonheid maar
die wéreld dryf jou tot groter VUI|h€Id

 \Vlees vs Gees

e Openb 22:11 Wie onreg doen, laat hom nog meer
onreg doen; en wie vuil is, laat hom nog vuiler word; en
laat die regverdige nog regverdiger word, en laat die
heilige nog heiliger word.



Christus sal self beloon

* Hy is oppad (gou)

e Werk met die wete — daar kom n
beloning. =1 ]

* Getrouheid en arbeid
* Sny albei kante toe

 Openb 22:12 Jesus sé toe weer: “Kyk, Ek kom gou! Ek
bring die loon saam met My om elkeen te beloon vir
wat hy gedoen het.” AFR83



Alfa en Omega

* Jou nuwe lewe
begin in Jesus
Christus, en dit
eindig in Hom

 Spr 3:6 Ken Hom in al jou weég, dan sal Hy jou
paaie gelykmaak.

e Openb 22:13 Ek is die Alfa en die Omeéga, die
begin en die einde, die eerste en die laaste.



Doen Sy Woord

lewe

 Dit gee jou reg ‘ 2\
tot die ewige ,» e

Openb 22:14 Salig is die wat sy gebooie doen,

sodat hulle reg kan hé op die boom van die lewe
en ingaan deur die poorte in die stad.



Was jou klere

Rev 22:14 blessed forever are all who are washing their
robes, to have the right to enter in through the gates of
the city and to eat the fruit from the Tree of Life (LB)

* Wie moet jou klere was?
e Jyself * Keuses
e Buite is donkerte en sonde (v15)




Was jou in die bloed van die Lam

Rev 22:14 Blessed (happy, prosperous, to be admired)
are those who wash their robes (in the blood of Christ by
believing and trusting in Him — the righteous who do His
commandments), so that they may have the right to the
tree of life, and may enter by the gates into the city. AMP

. NOTHING BUT
“\THE BLOOD OF JESUS

”} What can wash
.' away my sin?
I o8 B
> What can make me
whole again?
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* Word gelei deur die Heilige Gees
 Jy sal Sy stem (Gees) moet hoor.
* Hy nooi steeds uit. KOM!

Openb 22:17 En die Gees en die bruid sé: Kom! En laat hom
wat hoor, sé: Kom! En laat hom wat dors het, kom; en laat
hom wat wil, die water van die lewe neem, verniet.



God se Gees en die bruid

e Die bruid en die
Gees moet saam
getuig

B The Spirit
| ~and the

o Bride say,
“Come.”

Openb 22:17 En die Gees en die bruid sé: Kom! En laat hom
wat hoor, sé: Kom! En laat hom wat dors het, kom; en laat
hom wat wil, die water van die lewe neem, verniet.



AFSLUITING

Hoe lyk jou wandel met God?

e Skaam jy jou vir Hom?

 Word jy skoner of vuiler?

 Onthou dat Christus ons gaan beloon?

 Is Hy jou begin en einde?

e Doen jy Sy Woord?

e Wasjyjou klere?

* Isjygewasin die Bloed van die Lam?

* Word jy gelei deur die Heilige Gees?

 Hoe lyk jy as bruid? Is jy skoon en getuig jy saam?



